Chapter VIIL ABSTRACT (In Czech)

Tato diplomova prace si klade za cil prozkoumat pravni postaveni osob, které jsou
opravnény vykonavat profesi advokéta podle nirodniho priva jednoho z ¢lenskych stati ES
a pieji si vykonéavat profesi advokata v jiném &lenském stats, byt formou dodasného

poskytovani pravnich sluZeb nebo formou trvalého usazeni,

Volny pohyb advokani v ramci ES ma prévni zaklad ve Smlouvé o zaloZeni ES, a sice v
ustanovenich tykajicich se svobody usazovéani (Slanky 43 aZ 48 SES) a volného pohybu
sluZeb (¢lanky 49 aZ 55 SES).

Tato diplomova prace se sklid4 ze dvou &ésti. Prva &ast je vénovéana rozboru primarnich a
sekunddrnich pramend préva volného pohybu advokatd v rdmci prava ES. V druhé &isti
prace se vénuji implementaci relevantnich smérmic v nérodnim pravu tf &lenskych statd
(Belgie, Ceskd republika a Spojené krélovstvi).

Cilem kapitoly nazvané Conceptual setting of free movement of lawyers (ZaFazent volného
pohybu advokati) je konceptudlni umistnéni volného pohybu advokati v ramci systému
prava ES. Tato kapitola také podavé struény vyklad ke svobod& usazovani a k volnému
pohybu sluZeb.

Kapitola Provision of services in host State from establishment in home State (Poskytovini
sluZeb v jiném stdté ze sidla v domovském stdré ) zkourn4 préivni Gpravu ES v oblasti
poskytovéni pravnich sluzeb advokatem v jiném &lenském stdt&, ne? je &lensky stét, ktery
ho opraviiuje vykonévat profesi advokata. Pro tuto oblast byla vydana sm&mice Rady
77/1249/EHS ze dne 22. bfezna 1977 o usnadnéni Wwinného vykonu volného pohybu slueb
advokati. Casti této kapitoly je také rozbor jednotlivych rozhodnuti ESD relevantnich pro
tuto oblast (Komise v. Némecko, Komise v. Francie, Gebhard, Gullung, AMOK).

V nésledyjici kapitole Recogrition of professional gualifications (Uzndvdni odborné
kvalifikace) se zabyvam smé&mici Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném
systému pro uznédvéni vysokoskolskych diplomi vydanych po ukondeni nejméné tfiletého
odborného vzdélavani a pfipravy, kterd umoZ#iuje advok4tim kvalifikovanym ve svém



domovském stat&, aby si pro iéely usazeni v jiném lenském statd nechali uznat svou
kvalifikaci advokata za urditych podminek.

Vzhledem k tomu, Ze vy3e uvedend smérnice bude dne 20. listopadu 2007 plné nahrazena
smémici Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 6. &ervence 2005 o uznavani
odbornych kvalifikaci, vénuji ji také strudny vyklad.

Souddsti kapitoly jsou také analyzy dvou rozhodnuti ESD v oblasti uzndvéni diplom

(Morgenbesser, Komise v. Itdlie).

Nésleduje kapitola Establishment in host Member State (Usazovani se v hostitelském
clenském stdté), kterd se zabyva nejvyznamn&j3i sm&mici pro oblast volného pohybu
advokatii v ES, a to smémici Evropského parlamentu a Rady 98/5/ES o usnadnéni trvalého
vykonu povoldni advokata v jiném &lenském stdté neZ v tom, ve kterém byla ziskdna
kvalifikace. Tato smérnice umoziuje, aby migrujici advokat vykondval praxi v jiném
tlenském stété€ pod profesnim oznatenim ud&lovanym v domovském &lenském stité. Po
uplynuti tf let faktického a pravidelného vykonu &innosti v hostitelském stité, miZe byt
advokat pfijat do povolani advokéta v hostitelském €lenském staté.

Ohledng této smémice byly v neddvné dobé vydany rozhodnuti ESD Lucembursko v.
Parlament a Rada a Wilson. Tyto judikaty jsou velice zajimavé a jejich analyza je soudasti
kapitoly.

Nésledujici ¢4st diplomové price zkoumd implementace vy3e uvedenych smé€mic ES do
nérodnich pravnich ¥4dG t# ¢lenskych statu. Belgie, Ceska republika a Velké Britinie byly
vybrany se zAmérem vybrat co nejreprezentativn&j3i vzorek se souasnych 27 &lenskych
stati EU.

Belgie byla vybrana z diivodu, Ze je jednim ze zakladajicich &lenskych stitd EU. Je to
typick4 kontinentaini zdpadni demokracie s klasickou strukturou advokétniho povolani.
Transpozici prava ES v oblasti volného pohybu advokatt v Belgii nachizime zejména v
Code Judicaire. Domnivaim se, Ze belgick4 transpozice obsahuje nékolik chyb, zejména pak
zuZuje definici advok4ta v porovnéni se smémicemi 77/249/EHS a 98/5/ES.




Ceskd republika reprezentuje jeden z novych Clenskych stati EU. Cesk4 fiprava v oblasti
poskytovani pravnich sluZeb je blizko kiasické kontinentilni Upravé jak ji znime 2 Francie, i
kdyZ obsahuje nékolik specifik. Smémice umoZiujici volny pohyb advokati byly
transponovany zejména zAkonem o advokacii. Cesk4 implementace je zdafil4, nicméné
obsahuje né€kolik chyb. Jedn4 se zejména o nepochopeni &l4nku | odst, | smémice
77/249/EHS Ceskym zékonodarcem.

Nakonec se zabyvam implementaci smémic ve Spojeném Kralovstvi. Spojené Kralovstvi je
klasickou common law zemi se specifickou strukturou povolani advokita (barrister,
solicitor). Implementatnim nastrojem jsou ve Spojeném kralovstvi tzv. statutory
instruments. Britsk implementace je jasné a bezchybna.

Evropska tprava nepochybné ptinesla uleh&eni vykonu povoldni advokata v hostitelském
Clenském stété EU oproti pfedeSlému stavu, kdy vikon advokatni praxe byl povazovan za
nutné teritoridlné omezenou zéleZitost. S fungujicim vnitinim trhem dochazi ke globalizaci
také pravni profese a Evropské spoletenstvi naplituje ambiciézni my3lenku volného pohybu
advokat. Nicméné, dle mého minéni, by v budoucnu prévni tiprava této oblasti mohla jit
je3t& liberaln&j3{ cestou, aby spoleéné s nadnérodnimi klienty mohli nadnarodné piisobit i
jejich pravni z4stupci.




